
Shotgun Bore Mops - DEWEY SHOTGUN BORE MOPS, LARGE

Our shotgun bore mops are 100 percent Cotton with brass cores and brass
couplings. All mops have the standard five sixteenths-27 shotgun rod threads.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BORE MOPS, LARGE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000164
Mfr. No.: M-12
Caliber: 16 Gauge,10 Gauge,12 Gauge
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 608060402149

Item details

Made in USA
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Shotgun Bore Mops Sicherheitsanleitung

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die DEWEY Shotgun Bore Mops entschieden hast. Unsere Mops sind für die sichere
und effektive Reinigung von Schrotflintenläufen konzipiert. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen
und Richtlinien, um die sichere Verwendung des Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe das Produkt vor der Benutzung. Stelle sicher, dass keine sichtbaren Schäden oder Mängel
vorhanden sind.
Halte die Mops außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Benutzung oder Verschlucken zu
vermeiden.
Verwende die Mops nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Schrotflintenläufen.
Vermeide es, die Mops mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Schäden am Bore Mop und an der
Schrotflinte zu verhindern.
Lagere die Mops an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Melde unsichere Produkteerfahrungen den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen bei unsachgemäßer Verwendung.
Möglichkeit von Schäden an der Schrotflinte, wenn übermäßige Kraft angewendet wird.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte vor der Reinigung entladen ist.
Befolge die Herstelleranweisungen zur Reinigung und Wartung.
Verwende die Mops nicht mit Lösungsmitteln oder Chemikalien, es sei denn, der Hersteller hat dies
angegeben.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren geeignet.
Stelle sicher, dass bei der Verwendung des Produkts in der Nähe jüngerer Personen eine Aufsicht
durch Erwachsene erfolgt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich des DEWEY Shotgun Bore Mop.

Verwendung des Bore Mop:

Befestige den Bore Mop am Reinigungsstab der Schrotflinte mit dem fünf sechsundzwanzigsten27
Gewinde.
Führe den Mop vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte ein.
Ziehe den Mop langsam durch den Lauf, um zu reinigen. Vermeide übermäßige Kraft.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Reinigung:

Entferne den Mop vom Reinigungsstab.
Reinige den Mop nach jedem Gebrauch, um seine Effektivität zu erhalten.
Lagere den Mop an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendete Bore Mops gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es mit gefährlichen Materialien kontaminiert ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu den DEWEY Shotgun Bore Mops, beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit hat für uns
oberste Priorität, und wir hoffen, dass du die DEWEY Shotgun Bore Mops verantwortungsbewusst verwendest.
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Shotgun Bore Mops Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing DEWEY Shotgun Bore Mops. Our mops are designed for safe and effective cleaning of
shotgun barrels. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure your safe use of the
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the product before use. Ensure there are no visible damages or defects.
Keep the mops out of reach of children to avoid accidental use or ingestion.
Use the mops only for their intended purpose: cleaning shotgun barrels.
Avoid using the mops with excessive force to prevent damage to the bore mop and the shotgun.
Store the mops in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of injury if used improperly.
Potential for damage to the shotgun if excessive force is applied.

Instructions for Avoiding Hazards:

Always ensure the shotgun is unloaded before cleaning.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.
Do not use the mops with solvents or chemicals unless specified by the manufacturer.

AgeSpecific Warnings:

This product is not suitable for individuals under the age of 18.
Ensure adult supervision if the product is used near younger individuals.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the shotgun is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the DEWEY Shotgun Bore Mop.

Using the Bore Mop:

Attach the bore mop to the shotgun cleaning rod using the five sixteenths27 threads.
Insert the mop into the shotgun barrel gently.
Pull the mop through the barrel slowly to clean. Avoid excessive force.
Repeat as necessary until the barrel is clean.

PostCleaning:

Remove the mop from the cleaning rod.
Clean the mop after each use to maintain its effectiveness.
Store the mop in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of used bore mops in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it is contaminated with hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further information regarding DEWEY Shotgun Bore Mops, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the DEWEY Shotgun Bore Mops responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mopas de
Cañón de Escopeta

Introducción
Gracias por elegir las Mopas de Cañón de Escopeta DEWEY. Nuestras mopas están diseñadas para una limpieza
segura y efectiva de los cañones de escopeta. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar tu uso seguro del producto, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el producto antes de usarlo. Asegúrate de que no haya daños o defectos visibles.
Mantén las mopas fuera del alcance de los niños para evitar un uso accidental o ingestión.
Usa las mopas solo para su propósito previsto: limpiar cañones de escopeta.
Evita usar las mopas con fuerza excesiva para prevenir daños tanto a la mopa como a la escopeta.
Almacena las mopas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto a las autoridades apropiadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo de lesión si se usa incorrectamente.
Potencial de daño a la escopeta si se aplica fuerza excesiva.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate siempre de que la escopeta esté descargada antes de limpiar.
Sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento.
No uses las mopas con solventes o productos químicos a menos que sean especificados por el
fabricante.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Asegúrate de la supervisión de un adulto si el producto se utiliza cerca de personas más jóvenes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la escopeta esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la Mopa de Cañón de Escopeta
DEWEY.

Uso de la Mopa de Cañón:

Conecta la mopa al varilla de limpieza de la escopeta usando las roscas de cinco dieciseisavos27.
Inserta la mopa suavemente en el cañón de la escopeta.
Tira de la mopa a través del cañón lentamente para limpiar. Evita la fuerza excesiva.
Repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

PostLimpieza:

Retira la mopa de la varilla de limpieza.
Limpia la mopa después de cada uso para mantener su efectividad.
Almacena la mopa en un lugar seguro.



Instrucciones de Desecho
Desecha las mopas de cañón usadas de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura general si está contaminado con materiales peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o más información sobre las Mopas de Cañón de Escopeta DEWEY, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web oficial.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad y
esperamos que disfrutes usando las Mopas de Cañón de Escopeta DEWEY de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour les Mops de Canon de Fusil

Introduction
Merci d'avoir choisi les Mops de Canon de Fusil DEWEY. Nos mops sont conçus pour un nettoyage sûr et efficace
des canons de fusil. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sécurisée du produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Inspecte toujours le produit avant utilisation. Assuretoi qu'il n'y a pas de dommages ou de défauts visibles.
Garde les mops hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation accidentelle ou ingestion.
Utilise les mops uniquement pour leur usage prévu : le nettoyage des canons de fusil.
Évite d'utiliser les mops avec une force excessive pour prévenir les dommages au mop et au fusil.
Range les mops dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Signale toute expérience de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque de blessure si utilisé de manière inappropriée.
Potentiel de dommages au fusil si une force excessive est appliquée.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant le nettoyage.
Suis les instructions du fabricant pour le nettoyage et l'entretien.
Ne pas utiliser les mops avec des solvants ou des produits chimiques à moins qu'ils ne soient spécifiés
par le fabricant.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans.
Assuretoi d'une supervision d'adulte si le produit est utilisé à proximité de jeunes individus.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que le fusil est complètement déchargé.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le Mop de Canon de Fusil
DEWEY.

Utilisation du Mop de Canon :

Fixe le mop de canon à la tige de nettoyage du fusil en utilisant les filetages de cinq seizièmes27.
Insère doucement le mop dans le canon du fusil.
Tire le mop à travers le canon lentement pour nettoyer. Évite la force excessive.
Répète si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après le Nettoyage :

Retire le mop de la tige de nettoyage.
Nettoie le mop après chaque utilisation pour maintenir son efficacité.
Range le mop dans un endroit sûr.

Instructions de Mise au Rebut



Jette les mops de canon usagés conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets généraux s'il est contaminé par des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant les Mops de Canon de Fusil DEWEY,
consulte les informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage ou visite le site officiel.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons
que tu apprécieras l'utilisation des Mops de Canon de Fusil DEWEY de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Mop per Canne
di Fucile

Introduzione
Grazie per aver scelto i Mop per Canne di Fucile DEWEY. I nostri mop sono progettati per una pulizia sicura ed
efficace delle canne dei fucili. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un
uso sicuro del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre il prodotto prima dell'uso. Assicurati che non ci siano danni o difetti visibili.
Tieni i mop fuori dalla portata dei bambini per evitare usi accidentali o ingestione.
Utilizza i mop solo per il loro scopo previsto: la pulizia delle canne dei fucili.
Evita di utilizzare i mop con forza eccessiva per prevenire danni al mop e al fucile.
Conserva i mop in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortunio se utilizzato in modo improprio.
Potenziale di danno al fucile se viene applicata una forza eccessiva.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima della pulizia.
Segui le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.
Non utilizzare i mop con solventi o sostanze chimiche a meno che non specificato dal produttore.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è adatto a individui di età inferiore ai 18 anni.
Assicurati di avere la supervisione di un adulto se il prodotto viene utilizzato in presenza di individui più
giovani.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, compreso il Mop per Canne di Fucile DEWEY.

Utilizzo del Bore Mop:

Attacca il mop alla barra di pulizia del fucile utilizzando i filetti da cinque sedicesimi27.
Inserisci delicatamente il mop nella canna del fucile.
Tira il mop attraverso la canna lentamente per pulire. Evita di applicare forza eccessiva.
Ripeti se necessario fino a quando la canna è pulita.

PostPulizia:

Rimuovi il mop dalla barra di pulizia.
Pulisci il mop dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.
Conserva il mop in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci i mop usati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se è contaminato con materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti i Mop per Canne di Fucile DEWEY, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o di visitare il sito web ufficiale.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo alla lettura di questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza è
la nostra priorità e speriamo che tu possa utilizzare i Mop per Canne di Fucile DEWEY in modo responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mopów do Luf Strzelb
DEWEY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór mopów do luf strzelb DEWEY. Nasze mopy zostały zaprojektowane z myślą o bezpiecznym i
skutecznym czyszczeniu luf strzelb. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa i
zasady, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu zgodnie z unijnym rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj produkt przed użyciem. Upewnij się, że nie ma widocznych uszkodzeń ani wad.
Trzymaj mopy z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego użycia lub połknięcia.
Używaj mopów tylko do ich zamierzonego celu: czyszczenia luf strzelb.
Unikaj używania mopów z nadmierną siłą, aby zapobiec uszkodzeniu mopa i strzelby.
Przechowuj mopy w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne doświadczenia związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Ryzyko urazu przy niewłaściwym użyciu.
Potencjalne uszkodzenie strzelby przy stosowaniu nadmiernej siły.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że strzelba jest rozładowana przed czyszczeniem.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi czyszczenia i konserwacji.
Nie używaj mopów z rozpuszczalnikami ani chemikaliami, chyba że producent wyraźnie to zaleca.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony dla osób poniżej 18 roku życia.
Zapewnij nadzór dorosłych, jeśli produkt jest używany w pobliżu młodszych osób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że strzelba jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym mop do luf strzelb DEWEY.

Używanie mopa do luf:

Przykręć mop do luf do pręta czyszczącego strzelby za pomocą gwintów pięć szesnastych27.
Ostrożnie włóż mop do lufy strzelby.
Powoli przeciągnij mop przez lufę, aby ją wyczyścić. Unikaj nadmiernej siły.
Powtarzaj w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.

Po czyszczeniu:

Usuń mop z pręta czyszczącego.
Po każdym użyciu wyczyść mop, aby zachować jego skuteczność.
Przechowuj mop w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj używane mopy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest zanieczyszczony materiałami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszych informacji na temat mopów do luf strzelb DEWEY,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej.

Dziękujemy za poświęcenie czasu na zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla
nas priorytetem, a my mamy nadzieję, że będziesz odpowiedzialnie korzystać z mopów do luf strzelb DEWEY.
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Shotgun Bore Mops Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DEWEY Shotgun Bore Mops mopit. Mopit on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kiväärin
puhdistamiseen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen
käytön EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai vikoja.
Pidä moppit lasten ulottumattomissa välttääksesi vahingossa tapahtuvan käytön tai nielemisen.
Käytä moppia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kiväärin puhdistamiseen.
Vältä moppien käyttöä liiallisella voimalla, jotta et vahingoita moppia tai kiväriä.
Säilytä moppit viileässä ja kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotetapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytölle

Vaarojen tunnistaminen:

Vammaperiksen riski, jos tuotetta käytetään väärin.
Mahdollisuus vahingoittaa kiväriä, jos liiallista voimaa käytetään.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista aina, että kivääri on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Noudata valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja ylläpidossa.
Älä käytä moppia liuottimien tai kemikaalien kanssa, ellei valmistaja ole niin määrittänyt.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille.
Varmista aikuisen valvonta, jos tuotetta käytetään nuorempien lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien DEWEY Shotgun Bore Mop.

Bore Mop mopin käyttö:

Kiinnitä bore mop kiväärin puhdistusvarsien viisi kuudestoista27 kierteisiin.
Työnnä mop varovasti kiväärin piippuun.
Vedä moppi hitaasti piipun läpi puhdistaaksesi. Vältä liiallista voimaa.
Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistamisen jälkeen:

Poista mop puhdistusvarsista.
Puhdista mop jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä mop turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt bore mopit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteeseen, jos se on saastunut vaarallisilla materiaaleilla.



Lisätiedot ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja DEWEY Shotgun Bore Mop mopista varten, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai vieraile virallisella verkkosivustolla.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi on meille tärkeää, ja toivomme, että
nautit DEWEY Shotgun Bore Mop moppien vastuullisesta käytöstä.
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Shotgun Bore Mops Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt DEWEY Shotgun Bore Mops. Våra mops är utformade för säker och effektiv rengöring av
shotgunlopp. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa din säkra användning av
produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid produkten före användning. Se till att det inte finns några synliga skador eller defekter.
Håll mopsen utom räckhåll för barn för att undvika oavsiktlig användning eller förtäring.
Använd mopsen endast för sitt avsedda syfte: rengöring av shotgunlopp.
Undvik att använda mopsen med överdriven kraft för att förhindra skador på moppen och shotgunen.
Förvara mopsen på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Rapportera eventuella osäkra produktupplevelser till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Risk för skada om produkten används felaktigt.
Potentiell skada på shotgunen om överdriven kraft tillämpas.

Instruktioner för att undvika risker:

Se alltid till att shotgunen är avlastad innan rengöring.
Följ tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll.
Använd inte mopsen med lösningsmedel eller kemikalier om det inte anges av tillverkaren.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för individer under 18 år.
Säkerställ vuxenövervakning om produkten används i närheten av yngre individer.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att shotgunen är helt avlastad.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive DEWEY Shotgun Bore Mop.

Användning av Bore Mop:

Fäst bore moppen på shotgunens rengöringsstav med hjälp av femtondelar27 gängor.
Sätt försiktigt in moppen i shotgunens lopp.
Dra moppen genom loppet långsamt för att rengöra. Undvik överdriven kraft.
Upprepa vid behov tills loppet är rent.

Efter rengöring:

Ta bort moppen från rengöringsstaven.
Rengör moppen efter varje användning för att bibehålla dess effektivitet.
Förvara moppen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda bore mops i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i allmän avfall om den är kontaminerad med farliga material.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller mer information angående DEWEY Shotgun Bore Mops, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges på förpackningen eller besök den officiella webbplatsen.

Tack för att du tog dig tid att läsa denna säkerhetsinstruktionsguide. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du
njuter av att använda DEWEY Shotgun Bore Mops på ett ansvarsfullt sätt.



1.  

2.  
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Návod k bezpečnosti pro Vytěráky DEWEY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vytěráky DEWEY pro čištění hlavní brokovnic. Naše mopky jsou navrženy pro bezpečné
a efektivní čištění hlavní brokovnic. Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a směrnice, aby bylo
zajištěno bezpečné používání produktu v souladu s Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte produkt. Ujistěte se, že neexistují žádné viditelné poškození nebo vady.
Držte mopky mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému použití nebo požití.
Používejte mopky pouze k jejich určenému účelu: čištění hlavní brokovnic.
Vyhněte se použití mopů s nadměrnou silou, aby nedošlo k poškození mopu a brokovnice.
Ukládejte mopky na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního záření a vlhkosti.
Nahlaste jakékoli nebezpečné zkušenosti s produktem příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Riziko zranění při nesprávném použití.
Možnost poškození brokovnice, pokud je aplikována nadměrná síla.

Pokyny pro vyhýbání se nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že je brokovnice vybitá před čištěním.
Dodržujte pokyny výrobce pro čištění a údržbu.
Nepoužívejte mopky se rozpouštědly nebo chemikáliemi, pokud to není specifikováno výrobcem.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není vhodný pro osoby mladší 18 let.
Zajistěte dohled dospělých, pokud je produkt používán v blízkosti mladších osob.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je brokovnice zcela vybitá.
Připravte si všechny potřebné čisticí potřeby, včetně mopku DEWEY pro čištění hlavně brokovnic.

Použití vytěráku:

Připevněte vytěrák na čisticí tyč brokovnice pomocí standardních závitů velikosti pět šestnáctin27.
Jemně vložte mop do hlavně brokovnice.
Pomalu táhněte mop skrze hlaveň pro čištění. Vyhněte se nadměrné síle.
Opakujte podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.

Po čištění:

Odstraňte mop z čisticí tyče.
Po každém použití mop vyčistěte, abyste udrželi jeho účinnost.
Uložte mop na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité vytěráky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je kontaminován nebezpečnými materiály.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další informace o vytěrácích DEWEY prosím odkazujte na kontaktní
informace výrobce uvedené na obalu nebo navštivte oficiální webové stránky.

Děkujeme, že jste si našli čas na přečtení tohoto návodu k bezpečnosti. Vaše bezpečnost je naší prioritou a
doufáme, že budete vytěráky DEWEY používat zodpovědně.


